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forido |a maldicion, Pues bien ; esta lt_arnbla
maldicion caerd sobre ellos; los cubrird co-
mo con un trage , penslrard hasla la médu-
Ja de sus huesos; los acompaiiara & Ta tnmI:
ba y los perseguird hasta los mﬁe}-nug i alit
los sujetardn las cadenas de la justicia, ¥
tendrin que beber azufre y fuego.

El nuevo Gielo, —La nueva Tierra.
eAPETELO XXIL

Con la denominacion de nuevo Cielo, el
Profeta quiere desigoar, la l‘ulic-id:nr!e de gue
gozardn nugstras almas, por mgdlo dp 31
union con Dios, que se les manifestard de
upa manera completamente nueva y des-
Jumbradors; y con la denomipacion de nusva
Tierra, el Profets quiere darnos @ compren-
der, que lambien nuestros cuerpos partici-
paran de esta felicidad, Y qua D1us hara
por ellos como Una pueva creacion, en la
que gozarin de puras é inefables dalicias.
Dejemos aqui, que nuestra pluma sea guia-
da por nuestro corazon, ¥ abandonandonos
al encanto de Jas dllimas y suaves visiones
del Profeta, descansemos de la ripida car-
rera, que acabamos de hacer en medio de
tantas maravillas, ¥ cnn_templemn.s el CI'BI(!.

Impongamonos silentio, para oir !asrmtl-
mas palabras del Gran Libro de las Revela-
ciones , y gocemos sobreabundantementa de
las dulzuras de ]a esperanza.

«Y i un cielo nuevo Y lierra nueva. Por-
gue el primer ciele ,‘yh'lag?:m;zr: tierra des-

i ya 0o habi E
apfr;:i;m;]o‘ YTu'an vi la cindad Santa, la
pueva Jerusalen, descender del cielo por
la mano de Dios,, compuesta como una novia
ada para su 8sposo.n

engETi:ti;vio Ea Iz Iglesia del cielo, 1a despo-
sada de Jesucristo, es pura ¥ simplemente
Ja santidad de los escogidos. ;

Cada uno de estos escogidos es Elma‘p!Edﬂ
precivsa: Ef fundamenta muri eivifaiis, 0m-

i lapide pretioso ornals.

ml.up;liedl:: preciosa es un simbolo encan—
tador. Como indestructible desafia Jas injo-
rias del tiempo , destruclor supremo date.dn
lo perecedera; se enciende con los rayos
del =ol, sa empapa en la luz, yesparce lue-
go torrentes de Juz de variados y brillantes
colores; asi las almas justas se empapan de
Ja luz de la verdad elerna, y s¢ encienden
con el fuego del amor elerno.

«Y of una voz grande, que \'cnia' del fro-
o, y decia: Ved aqul el taberndculo de-
Dios entre los hombres , y morari con ellos,
Y ellos sersn su pueblo, v el miswo Diog,
habitando en medio de ellos, serd su Digs.

o Y Dios enjugerdy de sus 0jos lodas lag
lagrimas; vi habra ya muerie, ni llanto, b
alarido, ni habra was dolor, porque Jas co-
sag de intes son pasadas. r

o Y dijo el que estaba s!.jeul.:du en el siliox

‘aqui, gue retuevo todas las cosas. ..
Hé{{’]d;jdgne: Esto es hecho. Yo soy el alpha
y la omega ; el principio y el fn. Al sedienty
yo la daré de beber graciosamenle da la
fuente del aguade la vida.,

» El que venciere, poseera E-§!as C0sas, ¥
yo seré su Dios, ¥ él serd mi bijo.s

Hé aqui, el cielo. Hé aqui, la Jerusaler
esplendorosa. EL rio de la vida, corre alli
puro como el eristal; el érbol de la vida lp
04 sombra, y los escogidos ven alli & ali-
mentarse con frulos, que renacen sii cesar.
Alli, no hay noche; no hay uscuridad; tam-
poca brilla alli el scl; Dios es el sol, y esal
propio liempo el centro.y 1a vida. Es la be-
lleza radiante, es la pureza sin mancha; lo
que sea manchado, 1o puede enlrar en ésx
morada, en que el mal mo tiene cabida:
Tampocn se conoce alli el tiempo, ¥ &l rei-
pado de Dios mo liene fie.

«Y ¢l Espirilu y la Esposa dicen: Ven [1].

Y desde enténces, escribe Santa Teress;

el alma no sale de su cenlro, y_nadq {urba
su paz. Alli sa conoee el matrimonio del
alma con Dios; lo que preuvr‘h‘o. 00 éran.
mas que los esponsales. Las visitas de Div
pasaban aprisa; aqui esla raver_dura siem- |
pre. Siempre ali la vida es acliva, _corlo
y 5o esparce en la morada del alma; esta
morada central es el logar del sol divino,
donde mora el gran Dios; ylesla gran Diod
o3 ‘esla ‘divino sol, que esla y permaneis

siempre en el centro del alma, fecundizada

do continuo por su dulce y vivificanke
calor, ; t
Hé aqui, el muevo cielo, que ;enmplas._u
tado lo. que loslhombres habian dLC?ﬂD gsum— t
do hasta entdnces. Desde cuatro m|!l sfi0s 88
piraban & la felicidad del cielo; alla se sim-_’
gian lodas las miradas; pero jcuan erradas
& incompletas ideas se lenian de esta felici~
dail No; el ¢jo no habia visto; ni los oidos

(1) Véasa la Fida de San Juas, por el ghale |
Ba

habian cido, ni habia pasade & hombre por
pensamienlo lo que Dios preparaba para las
almas victoriosas, Homero habia puesto en
el ciclo los juegos y los combates; Platen,
la sabiduria y la belleza ; Pitagoras colocabia
alli las esferas arménicas; Ciceron, en un
célebre suetio, encontraba alij la gloria y la
Ppélria; Yirgilio colocaba en el cielo la luz y
la wirtnd. Pero, por grande y bello que esto
fuese , era todavia la tierra; oo era el cielo,
porque no éra ni la presencia, ni la vision,
i la posesion de Dios.

tAh| HElo aqui, en verdad; bé aqui el
cielo; es el laberraculo de Dios con los
hombres; alli merara con ellos, ¥ ellos
moraran con €. Alli lodos los que son ama-

dos en Dios, y por Dies, se enconlrarin reu-
nidos para no separarse; alli gozarin juntos
de la felicidad infinita, del amor eterno.

Hé aqui el cielo: hé aqui nuestra patria.
Los Patriarcas, Jos Profetas, los Apdsioles,
los Martires, los Confesores, las Virgenes,
nos han precedido alld; puestras padres,
nuestros hermanos, nuestros hijos, nuestros
amigos, alla pos esperan, seguros de su fa-
licidad inmortal, y siempre descando vernos
felices & nosotras.

Sumidos en la Juz, coolemplan 4 placer la
belleza eterna; se recrean en su presencia,
¥ gozan de la felicidad infivita de su pose-
sion: su elernidad es su vida, so verdad es
51 luz, ¥ ¢u bondad es su bienavenluranza.

10h esplendents pilrial Los Angeles y
los Santos son lus cindsdanos; el Padre
Eterno es lu templo; el Hijo (u esplendor;
el Espiritu Santo tu amor, ¥ la Virgen o=
maculada {u inefable dulzora.

1Oh aferlunada region! joh feliz morada!
A li suspira sin cesar el pobre desterrado;
alli encontrara la sabiduria sin ignorancia,
J2 memoria sin el oivido, la inteligencia sin
&l error, la razon sin Ja oscuridad.

[ Felices mil veces, los que habitan en fus
atrios; alli alabarin al Sefior por los siglos
de Jos siglos; mezelados con los coros de los
Angeles ¥ con las brillantes falanges de
los escogidos, cantarin, acompaiidndose
con cilaras de oro, sus himnos de amor;
vivirdn alla en continua alegria, en upa
fiesta sin fin, en una elernidad sin dolor, en
una serenidad sin nubes.

1bi beatus in eternilate vigebit, in veritate
fulgebit, in bonitate gaudebit (1)

(1) Sen Bernardo,
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Thi fes:iu_w'fax Hing e, elernitar sine lobe
.teremm:; stne nube (1), £

El Primero, que ve esto; ve, y compren-
de la tpica bieoaventuranza digna de Dios;
digna del hombre. ;g cosa puedo, sgﬁgr'
apetecer yo del cielo, ni que he da desea;
sobre Ja tierra, [uera de 1i? exclamaba al
Salmista. Y nosotros , tambien £qué busca-
mos sin cesar en lo que brilla y huye, i no
el bien Divino, infinito, qus se £scapa de
nuesiros abrazos, acd en la lierra? «Pero
o quedaré saciado, Sefior, cuando se me
manifestard lu gloria.a

Tal es el grito def corazon, Euténces Dios
¥ el hombre se enconlrarin, y se abraza-
a0 en un amor indisoluble ¥ perfecto.

_En el cielo no habra muerle, pi separa-~
cion, ni lagrimas, ni Iristeza; sino vida ¥
felicidad iofinite; ¥ esto es I que eonsliluye
la helleza, 1a unidad, la inmensidad y la
te.lelmidad. do Iz dicha de la Jerusalen celps-
ial.

Seré iluminada con Ja luz del Corderc: y
esle Cordero es el amor. El Cordero es in-
molado desde el principio del mugdo, y se-
T4 ivgiolado siempre, porque siempre ha
amado i los hombres, y los amara elerna-
mente.

Aver, era el Cordero, viclima figurativa,
qua los bijos de Israel se repartian en el
festin de la Pascua. Hoy, es el Cordero, que
Juan encontré junto al Jordan, que lo mos-
trd al mondo, que lo comid en la cena, y
qué nosolros comemos diarizmects en la
Eucaristia. Eece Agnus Dei, Mziiana, seri e}
Cordero glorificado, irinnfants en el altar
eleroo, en que le cantan fodas Jag lenguas,
en que 1os corazones se alimentan de £l sa-
cibndose de esta snerle de felicidad, y em-
briagandose de delicia en los torrentes infi-
nitos de su amor. B¢ aquf, la comunion con
Dios; y ésta, es el cielo.

Alli 1o se conoce la esperacza; fodos
I0s deseos se ven colmados ; es la dicha in-
finita.

Juan, el Profeta, sfiade: oY Yo Juan soy
el que he oido ¥ vislo estas cogss, Y des-
pues de vidas y vislas, me postré anle los
pigs del angel, que me las ensefiaba, en
aclo de adorarle, »

Postrémonos tambien nosolros para ado-
rar, cuando leamos estas 1éginas; v medi-

1) Sen Agusiin,
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tandolas, embriaguémonos de luz, de espe-
Tanza y de amor. 3

i Feliz, el que observa las cosas escrilas
en la profecia de este libro, ha dicho dos
veces el Apostoll

iFeliz, el que cree, que Dios en esle
mupdo gobierna y dirige todas las cosas!

| Feliz, ol que espera, que Dios serd, alld
arriba, nuestra dicha y nuestra recom-
pensal

i Mas feliz todavia, el que o tiene nece-
sidad de osperanza, y goza elernamente de
esta indefsctible dichal

«Dice el que da lestimonio de eslas co-
sas: Ciertamente, yo vengo luego. Asi sea.
Ven, ob Seiior Jestss Etiam venio cilo. Ve-
ni, Domine Jesu. i

«la gracia de Nuestro Seiior Jesucristo
sea con vesolros. Amep.s Gratia Domini
nostri Jeau Christi cum omnibus vobis,
Amen.

CONCLUSLON.

Si hemos conseguido exponer el plan di-
vino, contenido en el libro profético !iel
Apocalypsi, esa grande Epopeya de‘l cris-
fianismo, ¥ ese sublime Poema de Nuoesiro
Sefior Jesucristo; el lector ha de guedar
plenamente convencido de lres cosas, qué
nos hemos propuesty demostrar.

Primera : Que desde mediados del presen-
te siglo, hemos entrado en el ullimo periodo
del linage humano.

Segunda: Que aslamns,_a_l presents, en
la primera de las lres crisis universales,
que han de formar este supreno periodo.

Tercera, y ullima: Que esiamos tocando
el desenlace de la primera crisis.

Las divinas palabras del Santo Evange-
lio confirman claramente 12 primera de es-
las lres aserciones ; los Lres signos precur-
sores, que Jesucristo nos da de la consa-
macion de los lismpos, corresponden, sin
dispula, & Ia Epoca presente; y lode nos
prueba, que no haran was que dibujarsa de
un modo cada ver mas elaro, & proporcion
que el géaero humano s¢ precipile hacia
sus ultimos destinos. i

Cuando yo vendré, dice el Salvador, mi
Evangelio habra sido predicado en toda la
tierra. Y bé aqui, que en alas del vapor,
nuestros misioneros llegan shora hasta los
confines de la tierra; y en breve, no habrd

una playa desierta en donde no hayan eri-
gido la eruz, sigoo de salvacion.

Cuando yo vendré, afiade, el pecado cau.
sard lales estragos, que se entibiard la ca-
ridad de casi todos. Y hé aqui, que un di-
luvio de crimenes inunda ahora toda la
tierra, un furor de goces y de lujo se ha
apoderado de todos los corazones, Y ha ex-
pulsado de ellos toda caridad, para sustis
tuirla con el egeismo y la corrupcion.

Cuande Yo vendré, dice finalmente el Hi-
jo de Dios, jcreeis que encontrard todavia
algn de fe? Pues bien, decidme; gen dénde
esld la o ahora? Las paciones en masa,
;00 caminan m3s Y mas todos los dias, &la
uegacion practica de lodo lo sobrenatural?
;Mo van ahogando todo remordimiento, pa-
ra po caer en una estupida é irremediable
indiferencia?

A menos de estar ciegos, ha de aceps
farst, por lo lanto, puestra primera con-
clusion.

Y con respecto 4 las otras dos, ino son
fan evideoles como ésta, si se quiere refla=
xionar un poco, y mirar de cerca lo que
pasa cada dia 4 nuestra vista, y prestar mos
menlanso oido & todos eses rumores pra-
cursores da las ms grandes cosas?

El deber del cristiano consista en velar,
en observar bien los signos del tliempo, ¥
estar siempre dispuesto.

Lo é, se nos dice, ¥y no sin razon, que
10 hay que creer ciegamente en loda pro-
facia; pero, § puede negarse, qus Dios nun-
ca ha dejado al género bumano llegar & las
grandes catistrofes, sin haber enviado sig-
nos precursores, que le advierlan y le dis-
pongan para sobrellevarlas? jPuede negar-
58, que Dios hace hablar & los Profetas?
4 Puede negarse, que Dios ba querido hacer
escribir por ol Apostol de su corazon Ja
gran Profecia de lo porvenir? Y si aconte-
cimientos grandiosos, como los que alrave-
samos, 00 $6 encuentran en el Apocalypsi,
esta libro misterioso en que estan profeliza-
dos los grandes acontecimientos , que inte-
resan 4 la Iglesia, ; qué hay profstizade en
dicho libro? A

tPuede olvidarse, que el Apocalypsi 10
&5, como las demas profecias de la Sagrada
Escrilura, una revelacion de algunos he-
chos particulares, sino una historia proféli=
ca completa, que comprends todos log acon-
tecimientos ¥ los narra en su frden provi=
dencial: In Apocalypsi ordo lemporum afer-

nifur? ; Puede olvidarse, que cuanio mis se
aproxime 4 esfe dato, serd més exacla y
fiel la interpretacion de este libro di-
vino?

Todo 1o que se encaentra en la Sagrada
Eseritura, dica San Pablo, esta alli para
fortalecer nuestra paciencia en medio de 1as
grandes tribulaciones, y consolarnos con la
eaperanza del futuro trinnfo. Pues bien, de-
cidme; ;cuando hemos necesitado mas ser
fortalecidos y consolados, que en los presen-
tes momentos?

4Es de exiraitar, por lo tanto, gue Dios
haya querido dictar por si propio un libro,
que ss ocupa especialments de los liempos
presentes, y por medio de ese libro, anun-
ciarnos cada una de las supremas tribula-
ciones del género humano; y despues da
cada una de estas tribulacionss, el triunfo
que debe seguirla, y asegurarnos mis y
miés de que el triunfo serd cada vez, tanto
més bello, en coanto la prasba hibra sido
ms ferrible, y mas dolorosa la erisis ?

Pere, me direis: ;Como pueds conei-
liarse esta esperanza de un trivofo siempra
mas bello para la Iglesia, con ¢l avuncio de
un relajamiento en la fa, vy de un enfria-
miento en el amor, cada ver mayores? Hélo
aqui: No olvidemos lo que ya hemos dicho;
ol sello particular del periodo supremo en
que entramos, es lo exirasrdinario y lo fo-
brenatural en todas las cosas, asi en el
bien, como en el mal. Es evidente, que Dios
parece dejar & un lado los medios ordina-
Ti0s, para inlervenir por si propio, y po-
nerse en frents de Salands, que s erige
mis que nunca en seiior del mundo.

Pueden esperarsa, pues, todas las abo-
minaciones , y tambien todas las glorias,
tomando todo, de aqui en adelante, en
los acontecimientos proporciones inauditas,
desconocidas hasta ahora.

Es cierto; dezpues deestas grandes mani-
festaciones divinas, que se hao realizado ya,
¥ que se preparan fodavia mes grandes, el
fondo da corrupcion, que se encueatra al

istirh
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fieles, 1a bandera de Jesucristo flatard siem-
pre invencible. ;No eslamos viendo en los
presentes momenlos, que dos solos hombres,
Pio IX, vy Enrique V, bastan para sostener
el mando (1)?

«Cuando la tribulacion sea demasiado
amarga, eseribia recientements el noble
Desterrado de la familia real de Francia,
una mirada dirigida al Vaticano reanima el
valor, v fortalece |a esperanza. En la escoe-
Ia del augusto Caulivo se adquiere el espi-
rilu de firmeza, de resignacion y de paz;
de esta paz, qua tiene asegurada, el gue
foma su conciencia por guia, y & Pio IX
por modelo. s

Tiene razon el nobla Desterrado; y el
mundo ¢nlero repite sus grandes y sublimes
palabras. | Cuan sublime especticulo ofrece
el Vatioano ! Desda el Calvario ;se ba visto
nunca upa manifestacion ‘mas brillante de
amor? Alli, el Padre se inmola por sus hi~
jos; alli, los hijos se din sncesivamente cita
al pié de su cruz, y van & llorar y 4 espa-
rar eon €l

Recientementa, el mundo entero hablaba
en estos lérmines, por boea de sus mas po-
bles v piadosos representantas:

«j Oh Padre Santo! Nunca hemes cesado
da levantar Ia voz , para adverlir 4 puesiros
goberpantes, que la unidad de Qtalia noes
mis qua un pretexto para esclavizar la 1gle-
sia; que la injoria echa & yuestro lrono,
de cualquiera forma que se larevista, alaca
a una autoridad legitima; vy que en el ata-
que dirigido con uoa asfucia y una violencia
infernales contra vuesira independencia, sa
pone en peligro la independencia de todes.

»Y hé aqui, qus todavia se comete un
nuevo atentado. Despues de haber atacado &
la cabera , ahora se aprestan 4 hacer exien-
sives al corazon de la Iglesia sus sacrilegos
saerifieios.

s Poes las Ordanes religiosas, inagotables
semilleros da Santos, de apbsloles y docto=~
res; focos sagrados, en donde se enciende
el faego de la caridad, del celoy dela cien-

presenls en el género humano, sub

cia; iales privilegiados de donda sale

¥ 86 acrecentara de conliouo; pero , super-
ficialments, el mal se vera obligado4 escon-
dgrsa, y el bien ohtendrd el triunfo. Al pro-
Pio tiempo, se operaran en las almas suscep-
libles de comprender y reflexionar conver-
siones particulares y numerosas; y siendo,
por otra parle, mas grandes y més herdicas
qué nunca las almas, qus permanecerin

mas pura y mas caliente la sangre de Jesn-
cristo, para circular por las vepas de la
Tglesia, de la que sois la Cabeza avgusta;
pueden compararse & esta nobls residencia
de |a vida, que se llama el corazon.

1) Véase an el Apéndice nidm. 6 la noble carta
de Enrigne V., al obispo ds Orleans.
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» Forman, al propio tiempa, al rededor de
vuestro sagrado trono; una cohorls de intré-
pidos defensores. San su inexpugnable ba-
luarla,ula columna que soslisna el templo
del Seiior. H6 aqui, l1a razon secrata del
odio, que Satanas inspira en todas partes
contra ellas,

2 No; 0 ; 0o triunfard... No; 06 ; Pedro,
viviendo en vussira persona, desplegard
siempra conlra Herodes su herdica firmeza,
Con todo su corazon, vuesiros hijos aplau-
den vuestro valor, y ruegan 4 Dios que 03
prﬁldigue sus auxilios, en proporcion de los
peligros, que aumentan, y de la progresiva
violencia de la lucha.

»5ino nos engafian todos los signos de
Ia época, esta lucha toca & so (érmino. Las
persecuciones habrin llenado en brave la
meédida; ¥ Dios, cuya josticia es lenla, por-
que es segura, les reserva en un porvepir
préximo el easlizo da los traidores; la trai-
cion, por medio de sus complizes.

»8in duda , & lo ménos en cuanto la mi-
rada del hombre puede penetrar en lo por=
wenir, corremes 4 lerribles (ribulaciones;
poro las miramos de frente, sin estremeci-
miento, Auxiliados por la divina gracia,
alentados por vuestro herdico ejemplo, pa-
saremos sip decaer eslas tribulaciones, y
con Yuestra Sanlidad, acabaremos por oble-
ner la victoria.s

«5i, hijos mios; coniesté el inmorial
Pio IX; si; oblendremos la victoria, y nos
sucedera lo que ocurrid al divino Maesiro
de quien esld escrilo. Prophelaverunt pro-
phete passiones Christi, et glorias posteriores,

» Por eslo debemos esperar 4 nuestra vez
que, despues de ser participes de las pesa-
dumbres, de las penas, yo con vosolros, y
vosolros conmigo, y todos los que vosolros
ropresentais, podremos despues cantar los
horanna y las glorias de la Iglesia y de Je-
sucristo.

» Los tiranos asaltaron la lglesia con ha-
chas y garfios; los hereges con mentiras y
falsas doctrinas; los incrédulos la asaltan
con impigdades; algunos gobiernos la asal-
1an despojindola de sus propiedades, insul-
tandola en sus ministros, espulsando & los
religiosos de sus pacificos retiros, haciendo
derramar lagrimas & las esposas de Jesu-
eristo, arrojandolas fuera del clausiro ; las
sectas asallan la Izlesia de todas maneras;
¥ por desgracia & veces la Tglesia es asal-
tada por ciertos catblicos, que creen que

puaden eombinarlo todo por una ¥ otra par-
te ; creen que cediendo algun derecho, po-
drin alraernos los estraviados ; ¥ de esig
suerte, olvidan la sentencia de Jesueristp:
Nemo potest duobus dominis servire.

sPero no nos desalsnlemos. Vayamog
juntos @ la lucha, unides y compacios,
eorramos lodos & puestros campos de bata-
1la; la npidad nos asegura la vicloria. s

Despues de oir estas palabras y conlem-
plar este espacticalo, §como es posible fe-
mer ¥ dudar?

Si; pasemos algunos dias mis, ¥ los ene-
migos de la Iglesia y da Francia morderin
¢l polvo; pasemos algunos dias mis, y el
que habila en los cielos los aplaslard con
su desden triunfante : Qui habifat in celis,
irredebif eos, et subsannabit eos,

Y entdnces, nos dica el libro de las gran-
des y copsoladoras revelaciones, se morde-
rén la lengua en los escesos de su rabia:
Et commanducaverunt linguas suas pre do-
lore.

10h rabia impotente ! [oh decepeion in-
decible! joh Galileo! Ti seras al fin ven-
cedor, esclamaran, vomilando espuma dg
furor.

1Oh Iglesia catélica! jhabromos de asistir
uDa vez més & lu trionfo!

1Oh Pontificado, al que con fania fre-
cuencia hemos maldecido, y cuyos funera-
les hemos querido cantar tantas veces, bha-
bremos de recibir todavia tus bendiciones
¥ lus anatemas |

Queriamos destruir por siempre mas el
Evangelio, y no hemos conseguido siquiera
borrar de él upa lelra; gueriamos derribar
4 Jesueristo, y hé aqui, que contipua siem-
pre bendecido, siempre amado, siempre

adorado. Habiamos abierto su fosa para.

enterrarle, ¥ bels aqui, nuevaments resu-
cilado.

10b esfoerzos impotentes | job decep-
cion crael | ;Es preciso, al fin, que nues-
tras saetas, lanzadas contra &I, vuelvan
contra nosotros? ¥ esla vergiiznza, esta in-
famia de la que nos propeniamos cubrir, ¥
con ella aplastar 4 la Iglesia, [uos cobred
todos nosotros, y nos aplasla!

Yal dar estos gritos de furor y rabis,

rechinaran sus dientes , y devorarén su pro-
pia lengua. Et commanducaverunt lnguss
Juas pre dolore.

T todo el mundo contemplard estas san=
1as represalias da la justicla divipa; vers

como 8308 ristes veneidos asisten al trinn-
40, 6 mejor ; dirigan ellos mismos este trinn-
{o del calolicismo, &l qua habian designado
para victima suya.

Y este Lriunfo esld ahi; esth proximo; lo
estamos locando.

Hé aqui, que llego, dice el Sefior, y con-
migo viene el trivnfy para los boenos, ¥ el
castigo para los malos.

Beee venio cifo, ef Merces mMea mecum est,
veddere unicuique secundum opera sua.

AMEN, AMEY. FIAT. FIAT.

Laws Deo— Marie—Francisco !

APENDIGE,

8an Juan gha muerte?
(5. 1)

Relativa & los tismpos apostélicos,, uo hay
acaso una cuestion mas inleresante, vy de
resolucion mas dificil. Dos opiniones, bien
marcadas ¥ contradictorias; se han emilido
-sobre esta parlicular ; updadas, una y olra,
#n numerosas auloridades, graves € impor-
taples. Unos, niegan la muerla ds San Juan,
y Ie creen transportado al cielo en cuerpo y
alma, Y destinado & venir al mundo a profe-
tizar con Henoch y Elias los illimos lismpos,
Otros, al contrario, le dan por musrto; ci-
tan el afio en que morid, el pueblo y el lu-
gar de su sepuitura, Esta segunda opinion,
-aunque mds probable y generalmenta segui-
da, deja empero subsisleate la primera, en
foda su poética y piadosa credibilidad, pues-
1o que toma su origen, y busca su mis firme
apoyo en dos textos célebres del Evangelio,
Y enun texto del Apocalypsi.

Hg aqui, los dos lextos evangélicos:

sEucontrindose Pedro en compafiia de
“Ban Juan, es honrado con una aparicion de
{ #sus resncitado. Interrogado tees yeces por
6L, tres veces da fe de su amor, y como Te-
compensa, recibe da boca del divino Maes-
Iro Ia promesa, de gue sera crucificado como
-l; y como Jestis pada dijess & San Juan
sobre su poryenir, Padro le preguntd-sobre
-€sla parlicular, y Jesiis le responde :
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«To quiero que asi e quede hasta mi ve-
nida.»

Sie entm volo manere donec veninth.

«Mabiendo pedido la madre de Juan por
sus hijos & Jesds un lugac en su trono, Je-
sliz volviéndose 4 ellos, les responde; jPo-
dels beber el caliz de la pasion, que Yo ten-
g0 de beber? — Dicenle: Bien podemos. —
Replictles: Mi caliz st que le bebereis, Ca-
dicem meum bibetis. Lo cual indicaria, gue
Juan ha de derramar su sangre por Jesi»

Hé aqui, el texlo del Apocalypsi: JeTu
vendris por segunda vez a predicar i las
naciones de la lierra.s Oporlel le ilevum
prophefare Gentibus.

Segun la interpretacion,, que los partida-
rins de esta opinion dan & los aludidos lex-
tos, San Juan'no parece haber muerto; pero,
segun una anligua tradicion, referida por
San Gregorio de Tours, y machos aoliguos
autores eclesidsticos, iradicion que San Am-
brosio, San Jerdnime y Santo Tomas consi-
derap comp muy piadosa y muy digoa de
crédilo, este discipulo predilecto ¥ privile=
giado entre todos, llegado & una exirema
antianidad, rodeado de sus discipulos, y
despues da haberlos bendecido, parece ha-
berse echado él mismo en una sepuliora,
dispussta de antemano, ¥ despues de haber
mandado cerrarla, parece que, como la
Santisima Virgen, fue lievado por los ange-
Jes al cielo; ¥ en vez de su cuerpo, sus dis-
cipulos parece gue en ess sepuliura, dea la
qgoe salia up gran resplandor, no encontra-
Ton sino un mana delicioso.

o (Quién no se sorprenderd de una resur-
rezeion tan admirable, exclama San Pedro
Damian? Y ;quién habra de sorprenderse de
ella? Una vida, qus habia sido un milagro
continno, jpodia terminar en la lierra sin
un milagro? y el que no babia vivido como
Ios hombres , ¢ podia morir como ellos? Qui
mirabiliter vizt, mivabifiter obiet! Y el que
era el bijo predilecto 6 inseparable | de Ma-
ria ey Podia comenzar en su muerte & no
paracerse & su madre?s Pium esf arbitrars,
ul mon sif in vesurreclione diversilas , quibus
tanta fusrat wnanimitas conversationis in
vifa,




JEn qué tiempes estamos?
(N 2)

1.° Ei bien.— La Comunion pascual en Paris
en 4873,

Leemos en el Monde:

«Segun costumbre , la eomunion pascual
da los hombres se verifich ayer en la iglesia
de Nuesira Seiiora, con la solemnidad acos-
tumbrada. Cristianos perlenecientes & todas
las clases de la sociedad habian acudidido
dicho templo. Hombres de Estado, diputados,
estudiantes , operarios, individuos del Tasti-
tuto, periodistas , catedriticos, comercian—
les, reunidos por una misma fo, ammadps
de los mismos sentimientos, entonaron und-
nimes, resonando sus voces bajo las hove-
das de la ‘antigua basilica, el Credo, y en
seguida se acercaron, de dos en dos, 412
Sagrada Mesa. La iglesia estaba complela-
mente llena. La concurrencia llsnaba la na-
wva central y las laterales, La Comunion, dis-
tribuida por cualro eclesiastions a la ve,
durd casi dos horas. Terminada la misa, su-
bid al pilpito el Reverendo Padre Perraud,
Recordd 4 la concurrencia, gue estaba dan-
do en aguél momente un gran ejemplo,
atestigoando la fa de la Francia, que per-
sistia, 4 pesar de los atagues de |a impie-
dadl, y se realzaba mis vigorosa, despues de
nuesiras tribnlaciones, Por un coniraste
feliz, puso el Paris que cree ¥ ora, en anti-
tosis con el Paris da la dicsa Razon ¥ del
libre-pensar; aquel Paris rescatando las fal-
tasdel olra, y pudiendo ser el principio de
la salvacion de la Francia, como el segundo
habia sido el punto de parlida de sus
rujnas.

» Despues, que el orador hubo bajado del
palpito, los concurrentes canlaron el Te-
Deum ; y luego despues se fueron marchan-
do lentamente. Todos se preguntaban con
emocion, &i Dios podia lener el designio de
abandopar & una pacion, que, de esta suer-
te, da publicaments el ejemplo de seme-
jante adhesion 4 la religion de sus padres.

s La concorrencia 4 la misa de Nuestra
Sefiora no hiabia sido causa, de que disminu-
yese en lo mas minimo la mullitud respida
en las demas iglesias. En fodas paries la
fiesta de la Pascua se celebrd con una so-

lemmidad extraordinaria; las iglesias esta~
ban |lenas. Las comuniones fueron numero~
sisimas.

» Sobre todo, los hombres asistieron ep
mayor pumers, que de ordinario. Se nes
asegura, que esle aio se ha notado en Paris
un grande acrecentamisnto de fe. Si se abre
cada dia mayor abismo entra los catili

Ya hemos hablado. Ahora se sabe lo que
queremos. Nuestra publicacion tiene por
objeto hacer una guerra sin tregua, una
guerra a muerte, 4 lodos vosolros , tiranos
estipidos, clases medias traidoras é imbéci-
les, miserables y viles ambiciosos, hijos
mimados de la foruna, que engordais ver-

sus adversarios, la masa de los indiferaulns',
que 88 colocaba entre los dos grupos, co~
mienza & disolverse, y reconoce, que es
preciso tomar una resolucion, y eseoger en-
tre las afirmaciones ahgolutas de los unos,
¥ las negaciones radicales y sistemalticas de
los otros. 0 todo, 6 nada. La religion, sus
dogmas , sus mislerios, su moral, su Igle-
sia, sos leyes; 6 el ateismo, que trae cop-
sigo la destroceion de la familia y de Ia
patria, de toda ley civil y moral, de toda
razon filosdfica y religiosa, sumiendo & la
patria, 4 la familia, a foda la sociedad en la-
nada, y ahogando la civilizacion en los abig-
mos de la barbarie,

» Hemos seguido la pendiente de las na-
ciones, qua estin en decadencia, que se-
alejan de la civilizacion y la prosperidad,
aparlindose de la religion. Subamos de noe-
vo ¢sta pendienta, y recobraremos nussiro
perdido poderio. Ninive estaba condenada,
8 convirtio, y fus perdopada. Las adver-
tencias de los enviados de Dios abundap en-
tre nosotros, y no ba pasado todavia el tiem-
po de su misericordia. »

2.° El Mal.

Tomamos lo siguients de upa correspon=
dencia de L’ Eeoile de I' Quest:

«[é agui el programa de un periddice
radieal, qua acaba de publicarse en Espsiia.
Programa de la Revolucion :

Ha sonado |a hora del desquite. En nues-
{ra alma y en nuesira conciencia, nosolros,
editores de este periddico, declaramos so-
lemnemente , de nuesira propia espontanei-
dad, que, & conlar desde esle dia, rompe-
mos el lazo que, uniéndonos a la sociedad,
¢ ba burlado de nuesira dignidad, y nosha
convertido en esclavos.

Si, compafieros, unimonos, y con 2
frente erguida y el corazon resuelto, grite-
mos en alla voz, con upa voz, que pueda
espantar 4 los tiranos:

jGuerra al rico! [guerra al poderoso!
jguerrad 1a sociedad!

con los sudores del pueblo.
Contra vosofros vames a dirigir nuesiros
ataques, conira vosotros, que os llamais,
en la comedia del mondo , papa 6 emperador,
principa 6 arislicrata, eclesidstico 0 seglar,
capitalista 6 propietario. Preparad vuestras
armas, cobardes. No las tsmemos. Lapzad
contra nosotros 4 los soldados, que 08 son
adictos, pues ha llegado la hora en que 6o
nos amedranta el estroendo de vuesiros ca-
fiones. 03 despreciamos. Nos reimos da
vuestro faror, viboras repugnantes, hienas
encubiertas. Sois los Caines de la Sociedad.

No guardaremos en silencio nuestras as-
piraciones, Queremos nna nivelacion social,
completa ¥ sbsolule. Tenemos la luerza y
los medios suficientes para realizar esta
idea sublime. Somos mil, cien mil, més de
los que vosofros creeis; pues en medio de
vuesiras roidosas orgias no podeis oir los
gritos ¥ las maldiciones, que se levantan de
las filas de los qus vosotros habeis reducido
4 esclavitud. No confieis en las cadenas da
que nos habeis cargado. Si habeis leido la
historia, debeis acordaros de que en Romfa
hubo un infeliz gladiador, llamado Esparta-
co, que al frente de algunos esclavos re-
sueltos, higo temblar al poder, que era
duefio del mundo. Si qoereis ejemplos mis
recientes, fijad la vista en las ruinas, toda-
via humeantes, de Paris, testigos del valor
y de la decision de la canalls , de estos es—
clavos modernos, que, por espacio de mis
de cien dias, lucharon sin descanso contra
poderosos ejercitos. Coando el pueblo defien-
de causas fan sapfas y legitimas; cuando se
bale en nombre de la dignidad humana, im-
pelido porel abandono, ¥ por el deseo da
vepganza, no hay corazones cobardes, no
falta enlusiasmo en los combatientes.

En cuanto 4 las formas de gobierno, para
vosolros todas son walas; pues bajo eada
upa de ellas, nuesira suerts ha consistide
en sufrir y trabajar en favor de afortunados
ladrones, y servir de escabel & los ambicio-
808 de la politica, ametrallados en primer
lugar por los anli-revolucionarios, y despues
Por 10s revolucionarios triunfantes.

"3

La anarquia es nuestra unica forma. To-
do para todos, desds el poder basta la mu-
ger. En esta bello destrden, 6 mejor: en
este sabio desdrden encontraremos la armo-
nia, que nos hace falta. La tierra y sus fru-
tos serdn propiedad de todos, y, en su vir-
tud, desapareceran el robo, la usura ¥ la
avaricia. La destroceion de los lazos de
familia , la libertad del amor harin desapa-
recer la prostitucion piblica y privada, v se
verd realizado el ideal del legislador griego..
Enlbnces los jGvenes respetarin ¥ amarin a
los ancianos; verin en eada anciano un pa-
dre, en cada muger una madre, 6 uoa her-
mana. Al aparlar ese espantaje, que se lla-
ma Dios, al reducir su cometido 4 la educa-
cion de los hijos, se pondrd fin i esas
indusirias, que se llaman religiones, y
1o sirven sino para engordar 4 charlalanes,
como los llama D#puy, & los eclesiisticos,
qua 1o tienen mis objeto, que el do enga-
fiar y burlar a los tonfos.

Tzl es nuestro programa; pero antes de
pouerlo en préclica, es necesario, que la
sociedad sea purificada. Es praciso, que eor-
ra la sangre; es preciso, cortar las ramas
muertas del arbol s6eial, & fin de que relciie
0N NUevo vigor,

Tales son nuestros deseos y aspiraciones.
Ahora, que las conoceis, lemblad, clases
medias ; pues vuestra tirania estd proximad
su término, Plaza i los descamisadas. Que-
da desplegada nuesira bandera negra.
sjGuerra 4 la familia! —;Guoerra &la pro-
piedad | — | Guerra 4 Diosl»

— I’ Echo de la Province, que reproduce
esta correspondencia, anade 1as obseryacio-
nes siguientes:

«No sabemos que 'periddico —jes acase
" Univers ? — ; es Le Monde? —profelizaba,
afios alrds, que en ménos de un siglo la
China, el Japon y la Oceania enviarian mi-
sioneros 4 Eoropa para convertirla al eris-
tianismo.

Bsto era dicho en fono burlon, y, sin
embargo, ved lo que pasa. Dos aiios airis se
fusilaba al arzobispo de Paris y 4 unos se-
sepia religiosos, eclesidsticos y fieles. En
Espafia e les asesina en las calles, y se
transforman las iglesias en cuarfeles; enlla-
lia se expropian los conventos ¥ se pone pre-
508 & los que van & rogar. En Suiza se pro-
hibe la practica del culto, en Alemania se dic-
tan leyes opresoras contra el clero catolico.
Pues bien; mieniras sucede todo esto em
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nuesira vieja Europa cristiana , el emperador
del Japon anula los aotiguos ediclos de
proscripcion, ¥ pone en libertad 4 los catfli-
€08, qus lenia en la carcel.

A la verdad, la prediceion del periodista
nos espanta. ;(Jné falta para qué s realice?
Qae dos 4 tres cantenares de radicales, ele-
¥ados & la Camara, obliguen al clero cald-
lieo 4 buscar un asilo en el estremo Oriente;
¥ la profecia podrd realizarse. Mientras el
Qriente entrard de lleno en las vias de la
civilizacion cristiana, la Europa se velvera
bérbara, y los misioneros japoneses se veran
obligados 4 venir & hautizar 4 nueslros
nietos,»

— Dtro perifdica , que ha tomado por titu-
lo: Bl Petrdleo, y que, segun dice, tiens
por redactores un cerrajero, un ebanista
¥ un soldado, y por colaboradores & todos
los que tiguen hambre, Iraza & su vez un
programa concebido poco més 0 ménos en
83los términos ;

¢(Qaersmos el bien de todos , el bien equi-
talivamenle repar(ido ; nuestro ideal, que es
ideal de la razon suprema, se cumplira de
un modo natural, apoyandose en el derecho
de Ia fuerza, que es el tinico derecho,

¥ 81 00 falla fuerza material , si no pode-
mos llegar & triunfar, eolénces vendra lo
que lemen todos los hijos mimados de la
fortuna; estonces vendra el peirdleo, po so-
Iamente para realizar la obra del exierminio,
Siao para hacer con ello un acto de sacro-
sanla justicia,

La nivelacion; la nivelacion por el hacha
y el Ifunga: hs aqui 6l grito de la dignidad
ulfrajada de los proletarios.

Las clases ricas tiemblan por el porvenir
do 503 rentas, [Ab! comedines; si la Repi-
blica no pone coln & vuestras renlas, nos-
0lros euidaremos de corfaros olgo mds.»

Pues hien: sefiores benévalos de la Ravo-
lucion , dice, despues decilar estas palabras
L’ Echo de o Province,, vosotros aplaudis-
téis cuando se viglo el deracho ds propie-
dad , despojando 4 la Tglesia, No se despoja
mas qus a los eclesiaslicos, deciais, y nos-
utr0§ 005 enriquecemos cou $us despojos;
&qué mal hay en esto?

Habeis d pojado 4 los eclesiasticos; los

adguiridos por la Ravolucion, el derecho
tnico de la fuerza, el derecho del petrdles,
€l derecho del hacha y del fuega?

Pdtere legem, quam fecisti

4 Quf serd el Anticristo ?

(K. 3.)

Con ¢l nomhre de Anticrislo, la Sagrada
Escritura no enliende designar un ser ideal,
8io0.un hombre real , que sera como la en-
carnacion de Satands, y el enemigo encar-
pizado de Jesueristo, dice el gran tedlogo
Suarez: Antichristum futurum esse hominem
iniquum , hominem peecali ¢t filium perditio-
nis, hostews Chrisii, alque in omnibus {1l
comlrarium , ef non quemcumque pravum ho
minem, #nee {psn demonen, existimo asser-
tionem esse ceriam de fide.

Es muy verosimil , efiade , que serd judip
de nacimiento, y de profesion ; Verisimilli-
tium est Anhichristum futurum judeum , of
origine ef professione ; ¥ que saldra de Ia
tribu de Dan: Mulli ex sonctis Pafribus
offirmant futurum esse ex Iribu Dan.

En efscto, Jacob, profalizando sobre cada
tribu, dice, que Dan serd como una cule-
bra, que el viagero encontrar en su cami-
no: Fiat Dan coluber in via; v Jeremiag
dice, que ha eido en la {ribu de Dan 4 modo
de relinchar de caballos indomitos : Ex Dan
audivimus fremifum equorum. Asi es, que
San Juan ,.cuando hablz en el capitulo sép-
timo del Apocalypsi, de la multitad de los
escogidos, que vé en las varias tribus de
Israel, s guarda de hablar de Ja tribu de
Dan.

Los judios, viendo que ha salido de eu
raza, y que como ellos esla circuncidado,
le tendran mas facilmente por el Mesias, al
que esperan todavia, permitiéndolo Dios
asi, como diee San Pablo, en casligo de B0
haber querido creer en el Mesias verdadero:
Quis verilalem vecipere noluerunt, miffel
illie Deus opevationem erroris, ut evedant

-dp ai?ora‘ dicen, que no quieren despojar
8100 4 las clases medias enriquecidas , ;qué
mal hay en esto?

Qué teneis que decir ahora & los que in-
¥ocan contra vuestros pretendidos derechos

Serd el hijo del pecado, y serd [rato dé
una union ilegitima, y Satands se apoderard
de él desde el primer instants de su conceps
cion, 4 fin de ejercer por él toda su malica
¥ todo su poder. Esto no le privard en nada

de su libre albedrio, pues, previendo su
perversidad, Dios le entregard &4 Satanis,

Non quod privandus sit libertate ; sed
Deus incredibilem fulure ipsius voluntatis
percersitatem preenoscens , diabolum in eq
domicilium sibi constiluere Sinel.

La educacion was perversa vendra & des-
arrollar sus tendensias viciosas; el orgullo
¥ la voluptuosidad establecerdn en su alma
su imperio desde la edad mas temprana;
tended horror 4 toda autoridad ; y no segpi-
ra mas ley, que la de sus caprichos; serd,
€n una palabra, desde la infancia, digno de
llevar el nombre de gafe de los impios, co-
mo le llama Sapto Tomés: Caput imiguo-
rum, ¥ ds rey de los orgullosos , como la
llama San Gregorio : Regem superbice,

Querra sef igual & Dios, dice San Pablo:
Extollifur ostendens se fomquam 318 Deus,
sumiéndose en el fango de las mas infames
pasiones, como dice Daniel: Eril in concu-
piscentiis fieminarum.

Avido de gloria , de placeres y do poder,
todos los medios 1o seran buanos para llegar
4 su fin. B aqui, los cuatro principales de
que §8 SeTvira para enganar y sedugir:

El primero serd su ciencia, su elocuen—
cia, ¥ su poder inereible de persnasion,
cuyo secrelo le habra ensefiado Salanas, su
maestro. Erit dociring el eloquentin ineredi-
bilt, ef omnes artes seiet, dice San Anselmo,

El segundo sera la prodigalidad inaodita,
¢on qug reparlird. & Lodos sus inmensas ri-
quezas. Dominabitur thesaurovum auri ef
argenti , dice Daniel, ef indusiria demonum
pecunin oculin erif i manifesta, dics San
Anselmo. 3 No estamos viendo ya como Jos
judios, de quienes sera el idolo, van siendo
108 duefios de todos los Lesoros da la tierra?

El tercero sera la influencia de so terror,
sus , ¥ & croel ¥ tosa per-
secucion contra todos los fieles servidores
de Jasueristo, que no querrdn llevar sm
signo, ni adorar su imagen; persecucion,
que oblizara 4 los pocos fieles , que podrin
librarse de sus furores, a ocullarse en Juga-
res secrelos y profundas cavernas, donde
Dios los guardard y 1os consolara con el au-
silio da los Sacramentos, Y, en particular,
con el Santo Sacrificio, que serd ofrecido
sietapre, pues la tribulacion serd terrible:
Erit tunc iribulatio magna, gualis now fuit
ab initio mundi usque modo, neque fiet.

El cuarto, en fin, serd el gran nimero
de falsos milagros v sorprendentes prodi-
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gios, que hard por la intervancion y con ol
anxilio d2 Salanas, el padre da la monlira,
In omni virlule, et signis ¢t prodigiis men-
dacibus,, et in ompi geductione iniquilalis ,
dice San Publo; do suerte, que si-fuese po-
sible, los mismos escogidos se eguivoca-
rian, dice el Evangelio. I in errorem in-
ducantur, & fieri potest, etiam electi; y pre-
cisamente por razon de sus escogidos, Divs
abreviard el tiempo de esas tribulaciones,
Propter electi brevinbuntur dies alli. En
efecto; el Anticristo sera tambien fascinador
por su hipocresia, y sus falsos milagros,
como cruel por su tirapia. Vim habelit in
imporio, dolum in miragulis.

Estos pretendidos prodigios no seran mas
que aparentes y fantaslicos, 6 sison rea-
les, no serdn mas., qus el resultado de una
habilidad satanica, y producidos Ginicamen=
te por la aplicacion oculia de causas natn-
rales.

Al concluir, contesiaremos & una obje-
cion, gue parece complelamsnte natural.
3 Como ha de conciliarse la bondad de Dios
¥ su paternal providencia con las tribula~
ciones y las seducciones, que parecen su-
periores & las fuerzas humapas?

H¢ aqui la respuesta: «Esas fribulacio~
nes seran, para los malos endurecides, un
efacto de la juslicia de Dies, y para los
buenos, un efeclo de su amor. Sus méritos
se acrecenlardn; sus virtndes adquiririn
nuevo esplender ; la gracia sera mas copio-
sa, cuanto mayor sea la prueba ; viendo gue
todo estd pronosticado en el Evangelio, su
confianza sera inalterable ; sabran perfecta-
mente distinguir los falsps milagros de los
verdaderos, ¥ la cerleza de la prixima vie-
toria los hara invencibles.s

4 En dinde se hallan Henoch y Elias?
(N 4)

Es de fe, dice Soarez, que Henoch y
Elias no han muerio, y que viven en cuer-
poy en alma, confirmades en gracia, ¥ li=
brades de fa corrupeion de la carne. Go-
zan de la presencia de Dins, dice San Jer-
nimo, ¥ se alimentan de la dicha de cirle,
de contemplarle,, de amarle, fortaleciéndo-
g asi para librar la gran batalla contra el
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Anlicristo y todos los malvades de la tierra.
Translati in earne, necdum moriui, felices
Dei consortio, saturantur omni verbo Dei,
habentes eumdem Dominum, quem el cibum,
Queriendo Dios conservarlos en esle esta-
do, dicen los Padres de la Iglesia, para pra-
senfarles 4 la vista del género humanmo,
como un fipo de santidad, y upa prueba
viva de la inmortalidad y dela resurrec-
cion fatora.

Pero gen dbnde se hallan ahora? Nada se
sabe de cierto sobre esta parlicular, La Sa-
grada Escritura nos dice, que Henoch fud
{ransportado al Paraisn. Henach placuit Deo,
el translatus est in paradysum, ut det gen—-
tibus penifentiom, ¥ qus Elias faé arreba-
tado al cielo en medio de un torbellino de
fuego. Ascendil Eling per turbinzm in ec—
Ium. Asi es, que San Jarfnimo, San Agus-
tin, ¥ los demds Padres de la Iglesia los lla-
man: Paradisi colonos. Pero jde qué pa-
raiso se trata? ;es el Parziso celestial? ;es
el Paraiso terrenal? Fs muy probable qua
10 se alude al uno o al otro paraiso ; noal
celestial, porque estan ellos en cuerpo
mortal, ¥ el logar propio para los cuerpos
morlales, es terrestra y no celestial ; v por
otra parle, no se alude al paraiso terrenal ,
porque se cree que fué desiruido por las
4guas del dilavio. Créese, pues, y esta es
la opinion mas undnime, que viven los dos
en un lugar delicioso, pero desconacido da
los hombres: Kos coleve, dice San Gre-
gorio, seeretam aliquam regionem terre op-
timatn ae felicissimam ; conversando y ha-
blando de las cosas celesliales: Simulque
conversori, b de divinis vebus logui.

Curioso estudio sobre ¢l nimero 666.
(N." B)

Como el Apocalypsi fué eserito en griego
por San Joan, tres letras griegas son las
que sirven al Profela para indicar dicho mi-
mero. En efecio, en las lenguas anliguas,
Ias letras del alfabeto suplen los guarismos,
¥ 56 emplean para indicar los pimeros; pues
bien; el nimero 666 se forma con la so-
ma de los valores nomerales, representados
Ppor cada una de las aludidas letras.

Como el Profefa dice, que comprender el

misterio de esta nimero, es un signo de in-
teligencia y de sabiduria, todos los comen~
tadores han tratado de aclararlo.

Ante todo se han preguntado, porgue se
dice, que en este wumero esla cf guarismo
del hombre. Y han ereido, que el guarismo
6, que es la base, podra ser llamado el goa-
rismo del hombre, porque el hombre fus
creado y redimido en viernes, sexto dia de
la ssmana.

Luego despues, trataron de conocer por el
nlmery 666 el nombre, con que serd cono-
eido el Anticrisio, la fecha de su nacimien-
lo, y la duracion de su vida. Hé agui sus
caleulos, por otra parle ingeniosos, si bien
dejamos su apreciacion al juicio de nuestros
leetores. ;

1.9 El nombre del Aniferisto, — Los co-
mentadores han encontrado, que las lelras
de las tres palabras griegas, que significan:
Enemigo de Dios ,— Apdatata— Hombre sin
honor , tomadas en su valor numeral, y su-
madas, dan por total 666: de consiguiente,
dicen, podra ser que el Anticristo lleve uno
de eslos tres nombres.

2.° La fecha de su nacimienfo. —Para en-
contrarla, Molznauser proceds del siguiente
modo: Si se loma tres veces el nimero 6, y
se da 4 cada unidad el valor de un siglo,
resulta, que el Anticristo pacerd durante el
siglo déeimo nono, 6 sea, despues del afio
1800; si luego =8 loma el nimero 666, y 38
da & cada unidad el valor de un mes, resul-
ta, que 666 meses forman 55 200s; por lo
tanto, el Anlicristo habra nacido en el afio
55 do ‘muestro cigio, es decir, hacia el
atio 1855,

3% La duracion de $u vida: Holzhauser
cree descubrirla eneste mismo niimero, ha-
ciéndole representar meses: por lo tanto, [a
duracion de su vida seria de 55 afios, ¥ su
muerte vendria 4 ocorrir hacia el afio 1914,
despues de un reinado salavico, enya dura-
cion el Apocalypsi la fija en 4260 dias, es
decir, tres afios y medio,

Todas las tradiciones antiguas eslan con-
tesles, en fijar para dicha época el reinado
del Anficristo y la conversion de los judios.
El valor numérieo de estas palabras del
profeta Oseas: Dies mullos sedebunt sine re-
g¢, ek sine principe, dan esta misma fecha.
Los treinta y ocho afios del paralilico, que,
segun los Padres de la Iglesia, es la figura
da los judios en el estado actoal, contados
por #fios de jubileo, formap 38 medios si-

glos, 6 sean, 49 siglos. La interpretacion de
la profecia de Daniel sobre la sucesion 6
série de los grandes imperios, da lambien el
mismo Tamers.

Daniel en una vision ve dos hombres del
mal, que estan en pic cerca de un rig, cada
uno en la orilla respectivamente opuesta.
Segon algunos inlérpretes, esos des hom-
bres son Mahoma y el Anticristo, y el rio
designa el perindo de tiempo, que transcur—
rira entre la venida del uno y del otro.

Pues bien; Daniel parece decir, que el
Anticristo vendra 1290 dias (los dias son
aqui afios, segun el modo de conlar, que
signa de ordinario Daniel ) despues , que un
hombre habri llevado la abominacion de la
desolacion al mundo. Este hombre es visi-
blemente Mahoma. Si pues afiadis 1230 afios
4 la facha 622, que senala el comienzo de la
Hegira mahometana, tendreis 1912, época
del reinado del Anticristo. Es da notar, que
&l valor numeral de las letras de la palabra
Mahoma en griego, da el numero 666, como
el nombre del Anticristo.

La Infalibilidad y el profita Isafas.

(N2 8.)

Ofrécess en este punlo una comparacion
imporlsnle. En eleclo; encontramos en los
dos mas imporlantes Profstas , Isaias y Da-
vid, que parecen haber escrilo de antema-
no la vida de Jesucristo, y 12 bistoria de la
1zlesia, las dos expresiones de que se sirve
el Apacalypsi para anunciar la proclama-
cion de Ja Infalibilidad Pontificia. Isaias nos
dice : Peperit filium mageulum: v David en
el célebre Salmo: Quare fremuerunt genfes,
que mas que mingun otro parece adaptado &
los presentes momentos, nos dice : EL Sefior
s¢ burlara de sus planes, y misolras que
los sumira a todos en la confusion, yo seré
constituido Rey sobre Sion en su santo mon-
18, para predicar su Ley; le pediré todas las
naciones en herencia, y me las dard dicién-
dome: Si, todas te pertenecen; dirigelas
con cetro de hierro, y desmenuza lodos los
Errores, COMmO e rompe un vaso de barro:
Reges eos in virga ferrea. —Despues de es-
10s dos grandes Profelas, el Apocalypsi nos

~ dird: Et peperit filium masoulum ; qui veo-

"7
turus eraf omnes genles in virga fervea.

4 Quién no admirard aqui la infinita gran-
deza de Dios, que bace hablar 4 los Profe-
tas, & quien estan presentes todos los liem-
pos, y que conlinuaments se ocupa de su
Iglesia, de Jesucristo, que es su cabesa in-
visible, y del Papa, que es su Cabeza vi-
sible ?

Tasistamos en esla verdad, hablando del
Profeta Isalas.

Isaias, como San Juan, nos describe en
el capitulo 66 |a época presente: tambien é1
parece comenzar la descripeion enallecien=-
do & Maria; coando dice: El cielo es mi
morada; pero hay olro lugar doode guiero
habitar; y es el corazon humilde y sin man-
cha: g Quis st locus quietis mem, ad quem
respiciam, nisi ad paupercultm?

Palabras que Marix repitid en su canlico:

Respexit humilitatem oncille sum: Fecit
mihimagna qui patens eat. Bl Profeta prosigue
anunciando la proclamacion de la [ofalibili-
dad, y consigna tres sorprendentes detalles ;
predice ante todolalucha de las oposiciones;
pero, dice, & pesar de estalucha, lapro-
clamacion, que temen, se verificara, y que-
dardn confondidos: Que timebant, adducom
eig; ipst oulem confundentur. La voz de la
Cindad Eterna, la voz del Concilio y la voz
de Dios selunen para humillarlos: Vox po-
puli de civitale , vox de templo, voxr Doming
reddentis refributionem inimicis suis. Pues
el Goncilio, luego despues de abierto, y sin
que se hubiese previsto , que iba a somelér-
sele esta cuestion, anfequam venerit parius
ejus, el Concilio prociama la lofalibilidad,
peperit masculum; ¥ el Profela shade:
& Hubo nunca una proclamacion tan estraor-
dinaria? 3 vibse nunca cosa semejanle? pQuis
audivit umguam tala, o guiz vidit huic 3i-
mile? Yosotros, los que llorais porlas tribu-
laciones de la Iglesa, alegraos: Lmtaming
cum Jerusalem , cf exullale in eo omnes, qui
diligitis eam; gaudele cum ed goudio uni-
versi, qui lugeiis super eam, pues podreis
ahora saciaros en esta rio de la verdad, que
Dios acaba de preporcionar & la tierra; UF
sugatiz el Tepleaming ab ubere consolalionis
ejus, ‘ut mulgeatis, et deliciis affluatis ab
omni gloria ejus. Cornelio 3 Lapule en el
capitulo LIX da explicitamente esta mhe’rA
pretacion : Spiritus veritatis Romano Pontifi-
i commillilur ad definiendas res in fide con-
troversas.

Isaias habla despues del iriunfo y de la
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Pz, que snbseguirdn & la lucha: Deciinabo
super eam quas fluvinm pacis. Tabla lnego
del liempo del Anlicristo, dela conversion
de los judios, del fin del mundo, ¥ del casli-
g0 de los malos.

Importante y largo estadio podria hacerse
sobre las sorprendentes analogias, que se
descubren entra el Apocalypsi y las Profs-
cias de Isaias, Son los dos Profetas por esce-
lencia de Jesucristo y de so Tglesia; y lo3
sigta dltimos capitulos de Tsaias, de los que
€l 66 viene 4 ser el resdmen , son, como los
tltimos capitolos del Apocalypsi, una fiel
descripeion’ de la séplima y dllima época
del mondo.

Texto lating do la certa de Pio IX dirigida al
redactor de 1a Unitd Catholica,

(N2 7)
Pios PP, IX.

aDilecte Fili, salutem et apostolicam be-
nedictiogem,

-....2(uibos quidem cfficiis com indubia
spes Jeti exilus maximam conferre valeat
eflicaciam, suifragabitur profecto tibi memo-
Yia speularis, octava jam vice recurrens,
electionis forlissimi sanclissimique Ponlificis
Gregorii VII, qui licet in lucta durissima ef
diuturna, quam sustinere debuit cum poten-
lissimo Germanim Principe , s@pe opprimi
visus sit, imo el animam ¢faveril in exilio,
@0 quod odisset iniquitatem, et justitiam di-
lexissel; usurpala tamen sacra jura vindica-
vit Eoclesim et collapsam disciplinam resti-
toif.

sAsperior quidem et periculosior hodie
pugna fervet, sive quia non hoc aut illed
Ecclesi® jus invaditur, sed ipsa oppugnatur
potestas ¢i tradita a Christo Dowine, ac im-
pelitur ipsa ejus conslitutio, ipsa catholica
religio, et com iis proculeantur omnia socie-
tatis humara jura et vincula dissolvontar;
sive quia non cum uno Principe confligen-
dum est, sed fere ubique cum potentibus
s@euli; sive demum quia, uti scite animad-
vertis , crebri occarrunt Heorici, dom Ma-
thildes iis opponendwm deficiunt.

»Verum cum certo sefamus, portas infri
prevalituras non esse adversus Ecolesiam,

tot tantmque difficullates considerantis figy-
ciam non dejicere, sed erigere debebun,
Nam ineluctabili divino oraculo posito, atrg-
cilas ipsa lam vasti ac ancipitis helli, Dep
permiltente, cooflali adversus Ecclesiam,
credenti facile suadet, eam ipsi parari vig-
toriam, que prevcedentes omnes ampliluding
excedat el claritale. Quod aulem in angys-
tioribus et minoris periculi luctis Dous ya-
lidissimam ei suppeditaveril opem, vel per
arma Principum , vel per miram Sanelorum
virorum operositatem et auctoritatem, in
hoe vero graviore omnia eidem auxilia suh-
duxerit, rorsum oslendil enm sibi solj ra-
servasse de hostibug suis victoriam. Quod
aperlius eliam fiet, si perpendator, pimien-
fiom malorum radicem in eo potissimom
esse silam, quod homines too ingenio viri-
busque ad lerrena convessi Denm non modo
deseruerint, sed a s plane rejacerint; ila
ut pon alia ratione ad eumdem revocandi
videantur, quam per opus nulli facile fri-
buenduom couse secundee, sed  ejusmodi,
quad suaple natura oculos omnium erigere
debeat ad superna, universosque exclamarg
cogat: A Domino factum est istud, el est mi-
rabile in oculis nostris.

s Yerum fausto buic eventui citios addo-
cendo sola proficere potest oratio, solum
Celitum suffragium, et in primis [omacula-
1@ illins Virginis, que id prece polest, quod
Deuvs imperio...

»Foturum enim confidimus, divinam clo-
mentiam inslanlios semper exoratam per-
fectoram tandem qua: per jugem prodigio=
rum seriem, qua in tanta procella sustentat
Eoclesiam suam, parare videtor. Taterim fa-
Voris ejus auspicem et paterc® Nostio be-
nevolenli® pignus apostolicam benedietio-
nem Libi, Dilecte Fili, et iis omnibos, qui
nova per ta Nobis exhibuerunt caritatis su@
devotionisque testimonia, peramanier im-
perlimus. »

Datum Rorm®, efte., cte.

Puws PP, IX.

Palabras inspiradas de Pio IX.
(N 8.)

No es 1a primera vez que Pio TX ba pro-
nunciado palabras, que llevan visiblemenle
el sellode fa inspiracion.

El :fio pasado dijo en una Epeielica:
«Dios prepara 4 su Iglesia wn magoifico
trionfo, y para esto hard un milagro, que
asombrara al mundo.»

Hablando del nueve Imperio de Alema-
pia, perseguider de la Iglesia, dijo: «En
breve se desprenderd una piedrecita, que
tocara al colozo, ¥ el coloso sera derriba-
do.» Y en una alocucion dirigida al Sacro
Colegio s aplicaba & si propio, al par que
las comentaba, las maguifizas palabras del
canlico s Moisés: Equum et ascensorem de-
jecit in mare.s

Ultimamente, hablando & uoo de sus adic-
108 servidores, decia: «El aiio 1873 nos
dejara ver grandes prodigios; pero aates,
pazaremos por las mas lerribles apgustias.»
Todo sizue por esta pendients, sfiade la
Samaine Cotholique de Tolosa, que repro—
duea estas palabras.

En 1864, habiendo caido enfermo de gra-
vedad, fué & visitarle el cardenal de Aoge-
lis, que le aspuso el dolor y los lemores de
sus hijos. Pio IX, incorporaudose, ¥ esten~
diéndo su mano con una magestad incom-
parable, le dijo: eCardepal, decid & mi
pusblo, que esté tranquilo; né, no moriré
fodavia; anles de morir veré el trionfo de la
Tglesia, y mo seran devueltas las provincias
arrebatadas,» Estas palabras son aulénli-
¢as ; las sabemos por persona, que las ha
oido de boca del venerable cardenal.

En 1867, Pio 1X 3¢ dirigio al convento en
que residia el P. General de los Gapuchinos
en Roma, para proclamar el decreto de ca-
nenizacion del Beato Bepito de Urbino, y
en la paternal alocucion, que dirigit & los
religiosos, les dijo: «Hijos mios, vosoiros
sgis persesnidos, como y0; pero consolé-
monos, subiremos juptos al Capilolio para
cantar ¢l Te-Deum.» (Véanse Annales
Frane. )

Habisndo encargado los cardenales de
Roma al P. General de los franciscanos,
que enviasa ua religioso de los mas reco-
mendables por su eiencia ¥ santidad, & ver
i la célebra estigmatizada Palma & Oria, en
el reino de Napoles, para saber & que
convenia atenerse sobre el particular, el
P. General delegd al P. Provincial de Na-
poles, quien, despues de haber asistido al
prodigio de la Comunion milagrosa, pregun-
to 4 la esligmatizada con respecto al por-
vepir de Pio IX. «El Papa, respondit, saba
perfectamente fodo lo que ha de suceder;

119
#3 preciso que sufra, pues Dios le destina &
estar en los allares; pero la persecucion se-
ra terribls, y contra los religioses y los
eclesiaslicos.s

Al presente en Alsacia , testigos oculares
y muy recomendables, entra otros un Supe-
vior de la Asociacion de Marla, euya carta
tenemos & la vista, dan fo, de que en las
frecuentes apariciones ds la Sanlisima Vir-
gen en Neuve-Bois, vieron todos a Pio IX,
ya postrado & los piés da la Santisima Vir-
gen, 2 echado en el snelo y bafiado en su
sangre; lo cual pareceria dar pié & creer,
qua Pio IX sera herido, pero que sobrevi-
vird para el triunfo. Tambien vieron que iz
Santisima Virgsn tenia una espada en spg
maneg, ¥ derribaba legiones enleras da pru-
sianos, y la oyeron proferit estas palabras:
oo s0y la madre de misericordia; lo mas
largo ha pasado ya; pero falla todavia lo
peor: Orad, orad.»

« Cuando oigo al*Papa, decia un perso—
naze imporlanie educado en el protesian-
tismo, noto involuntarismente, que esa pa-
Tabra, que sale de boca de un hombre , no
5 unicamente la palabra de un hombre;
hay en ella algo da sobrenatural, que do-
mina, ¥ que oo £a nofa en olros labios hu-
manos; hé agqui lo que, 4 pesar mio, me
impresiona, y llega & lo intimo de mi
alma.» 4

¢ En donde, sfiade el Mensugera del Sa-
grado Corazon, en dinde encuentra nuestro
estimado Padre el secreto de esos acentus
sublimes , de esa energia que no se altera
por nada, y de esa indomable confisnza?
TAh! sin duda su frente, més elevada que
todas las frenfes en este mundo, lo permite
ver més alli que nosotros, y por encima de
nuestros horizontes, que amenazan borras-
©a, su vista descubre horizonles resplande-
cientes y bonancibles.s Acaso esls hombre
tan allegado & Dios est iniciado en los se-
crelos, que la Providencia reserva & los
Saolos. Erperemos pues, pero roguemos,
para que llegue en breve la hora del
trinafo.




Las dos cindadss,
(N2 9.)

En el Apocalypsi han encontrado los dos
mas grandes lalentos, que lal vez e ban
conocido en la lierra, San Agustio y Bos-
saat, la idea da las dos mejores obras, que
honoran al ingenio humano: La Ciudad de
Dioz, y la Historis universal, Hé aqui el
resiimen de la Ciudad de Dios, de la que Ja
Historia yniversal viene 4 ser up eco su-
blime :

Dos amores han edificado dos jgrandes
cipdades. La upa, es complatamants lerres-
tre, y niega el mundo sobrenatural ; la otra,
es completamente celastial, y vive en el
mundo sobrenatural, desprecia toda gloria
humana, y se contenta solo con Dios para
lestigo de su conciencia. Feeerunt ffaque ci-
vitales duss amores duo: ferrenam seiliced
amor sui, usque ad conlempium Dei, cwles-
tem vero amor Dei, usque ad contemplum
S

¢ aqui, las dos ciudades bzjo el punto
de vista moral. Veamoslas ahora bajo el
punto de vista politico. En la ciodad del
mal, no hay mas gue opresores O rebsldes;
en Ja cindad del bien, todo vive por el
amor: la autoridad manda en ella“por el
amor y los sabditos obedecen por el amor.
Iitic dominandi libido dominatur, in hac ser-
oiunt invicem in eharilale, ef praposili con=
sulendo ef subditi obtemperando. Alli, reinan
el orgullo y la veluptuosidad , y e sacrifica
todo al egoismo ; aqui, reinan el amor ¥ la
abnegacion, ¥ uno se olvida de si propio
hasta sacrificarse por el bien de Lodos.

Hé aqui, el porvenir de las dos cindades:
La una, lendra por heremcia el cielo; la
otra, tendrd por palrimonio el infierno:
Prima preedeshingla est in @lernum regnare
cum Deo, altera wlernum supplicium subire
eum diobolo. (Lib. V, cap. 1, De civilale
Dei. |

Hay, pues, en el mundo 4 mapera de dos
imperios, dice Bossuet, mezclados corpo-
ralments y separados espiritualmente. El
uno, es el imperio da Babilopia, que sigoi-
fiza confusion y desdrdes ; el otro, es el de
Jerusalen, la ciudad de la paz. El uoo, es
el mando; el otro, es la Iglesia, pero la
Iglesia considerada en su parle mis eleva-

da, es decir , los escogidos. En aquel , rei-
na Satanas; en el otro, reina Jesucristo; el
uno, es el reino de la impiedad y del orgu~
Hlo ; el otro , es la residencia de la verdad y
de la religion; en el uno, bay la alegria,
que ba de cambiarse en un gemido eterno ;
ed el otro, hay el sufrimiento, que ha de
producic un consuelo eferno; en aquel,
hay una idolairia espiritual ; se adoran lag
pasiones ; se divinizan los placeres y se
convierten en idolo las riquezas; en esta,
son destruidos todos los idolos, y no sola-
menle los que recibian el incienso del ciego
genlilismo, sino tambien los idolos & los
que los hombres sensuales erigen un lem-
plo y un altar en su corazon, ¥ de 10s que
ellos mismos sa hacen la vietima.

Alld, se ve en aparicion up triunfo con-
tinuo, yaca, uoa persecucion conlinua;
pues esos idolatras, que hacen dominar los
sentidos sobre la razon, no dejin en reposo
4 los adoradores en espiritu; se esfuerzan
en atraerlos a sus praclicas; eslablecen
miximas de las que guieren hacer leyes
universales; en una palabra, el mundo es
un lirano ; ¥ el falaz nombre de liberiad le
sirve perfsctaments para corromper, ¥
oprimir & sus victimas.

Carta de Enrique V. al Sr. Obispo de Orleans.

(.°10.)

Yiena 8 de Fabrero 1873.

Sr. Obispo: Lo propio que vos , no puedo
lener en este mundo olro inlerés, que la
salvacion de la Francia, ni otro deseo, que
¢l de ver mejores dias para la Iglesia. El
conde de Blacas, 4 quien he encargado dar
respuesta verbal 4 las cartas, que me habeis
dirigido, 1o se olvidara sin duda de hacer
resaltar, bajo este conceplo, la conformidad
de mis senlimientos con los vuesiros.

No pretendo e esla, hacer mas que es-
presaros, en breves palabras, el sentimiento
de no poder seguir los consejos, que vues-
tro patriolismo 0s inspira.

Parece que vos atribuis & eseriipulos qui-
méricos, de que Dios me pedira coenta, el
mal éxito de los esfuerzos tantas veces re=

producidos para producir una conciliacion
enire las dos ramas de mi familia.

Por mas gue trato de sondear el fondo da
i conciencia, no encusnlro un dia, ni una
hora de mi vida, en qus mig pretendidas
exigencias hayan puesto un obstaculo for-
mal & uma reconciliacion sincera. X

Sin prevencion ni odio & las personas, es-
taba obligado, por mi parle, 4 conservar en
su integridad el principio hereditario, gue
tengo confiado; principio fuera del que, y lo
repetité mil veces, no soy nada, y con el
que lo puedo lodo. Esto es lo que no se
quiere comprender.

Por yoestras alusiones, Sr. Obispo, maes
permitido suponer, que en primer lérming
ae los sacrificios, que vos cousiderais como

P , para corr a los de-
se0s del pais, eolocais el de la bandera.

Esls es un pretexio inventade por (o8
que, si bien reconocen la nscesidad de la
wpnarguia tradicional, quieren consérvar
siguiera, el simbolo de la Revolucion.

Creedlo bien; a pesar de sus debilida-
des, la Frapcia no ha perdido hasta tal puo-
to el sentimiento del honor; no concibe al
Jefe de la familia real de Francia, renégando
del estandarle de Argel; asi como no hu-
biera comprendido, gue el obispo de Or-
leans se resigoase & tomar asieato en la
Academia francesa, en compaiiia de eseép-
Licos y ateos.

No he sabido con ménos salisfaccion, que
Jos werdaderos amigos del pais, que los
principes , mis primos, han concurrido 4 la
Capilla expiatoria, el dia 21 de enero; pues
yepdo 4 rogar publicaments en ese monn-
mento, dedicado a la memoria del Rey mar-
tir, ban debido recibir, en toda su plenitud,
la inflagncia de un lugar tan propicio & las
srandes enseifianzas, y 4 las generosas ins-
piraciones.

No tengo, pues, ni sacrifizios, que hacer,
ni condiciones, gue recibir. Espero poco de
12 habilidad de los hombres; y espero mu-
cho de la jasticia da Dios. Coando la tribu-
lacion es muy terrible, una mirada dirigida
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al Vaticano reanima el valor, y fortalace la
esperanza. En la eseucla del sugusto Cauti-
vo sg adquiere el espirita de firmeza, de
resignacion, y de paz; de esa paz, que tisne
asegurada el gue toma 4 su conciencia por
guia, y & Pio IX por modalo. ;

Confad, Sr. Obispo, con mi afaclo.

Exmoue.s

#0ué sera, despues da ests terrible gol-
pe, el liberalismo religioso, y politico , ese
mortal veneno de las almas, como lo deno-
mina nuestro ilustre Pio IX? Condepado
por Dios, en el Concilio; condenado ahora,
por el gran Rey; zno es hora, de que ceda
el logar & la verdad pura, ¥ & los tnicos
p_rin?cipios, que pusden saivar & la Fran-
cia

Mulier filium peperit. Facto in oeelo pralio,
lapsus drace cwepit mulieris ssmen per-
sequi.

(N 11.)

Véase el capitulo X1 del Apocalypsi, en
ol Tratado siguiente : Conjefuras sobre las
Edades de la Iglesia, etc.

Como la interpretacion iofalible de Ja sa-
grada Escrilura, corresponde unicaments &
la Catedra do Padro y 4 la Iglesia Caldlica,
Apostolica y Romana, rechazamos y conde-
namos de antemano, todo lo que en nuestra
interpretacion del Apocalypsi haya podido
aparlarse, 2iin en lo mas minimo, da su di-
vina it 3 dand por dich con
pagar aqui  ese estimado Padre, y & esa
divina Madre, un testimonio convincents de
nuesira eompleta sumision, ¥ de nuesiro
amor filial.




